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INSTRUCTIONS FOR USE 

1.- Check the condition of the microphone batteries and the loudspeaker battery. 

2.- Switch on the loudspeaker 

3.- Connect the audio source you wish to play, select the operating mode and adjust the volume. Turn on 
and adjust the volume of the microphones. 

4.- Finally, set the echo effect of the microphones and the equalisation to your liking. 

NOTE: perform a proper maintenance of the lithium battery of the loudspeaker following the general rules 
that exist for this type of battery. 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 

FEATURES 

POWER 

SPEAKERS 

POWER SUPPLY 

SING-BAR 

Wireless portable soundbar with USS/MP3 player and 2 UHF wireless 
microphones. 
High power and sound quality in a compact size. 
Karaoke function, with echo effect and independent volume control of music 
and microphones. 
Compatible with karaoke apps. 
USS/MP3 player. 
Auxiliary input to listen to music from external devices. 
Audio output. 
BASS REFLEX bass boost. 
Equalizer with manual adjustment and 3 selectable presets. 
Remote control. 

30W 

2 x2" 

Rechargeable Li-ion battery, 2,200 mAh, 7.4 V 
Battery life: up to 6 h* 
Charge time: 4 h 
*Battery life with volume at 50%. Depending on the type of music and the
volume, the battery life may be reduced.
Wireless microphones: 2 x LR6-AA batteries

DIMENSIONS 250 x 60 x 95 mm depth

ACCESSORIES USB to USB Type-C charging cable 
3.5 mm stereo jack to 3.5 mm stereo jack audio cable 
Batteries included 
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INSTRUCCIONES DE USO 

1.- Compruebe el estado de las pilas de los micr6fonos y la baterfa del altavoz 
2.- Encienda el altavoz 

。

3.- Conecte la fuente de audio que desea reproducir, seleccione el modo de funcionamiento y ajuste el 
volumen 

4.- Encienda y ajuste el volumen de los micr6fonos 
5.- Por ultimo, configure el efecto eco de los micr6fonos y la ecualizaci6n a su gusto. 
NOTA: realice un mantenimiento adecuado de la baterfa de litio del altavoz siguiendo las normas generales 

que existen para este tipo de baterfas. 

ESPECIFICACIONES TECNICAS 

SING-BAR 
CARACTERISTICAS Barra de sonido portatil inalambrica con reproductor USB/MP3 y 2 micr6fonos 

POTENCIA 
ALTAVOCES 
ALIMENTACION 

MEDIDAS 
ACCESORIOS 

inalambricos UHF. 
Gran potencia y calidad de sonido en un reducido tama百0.
Funci6n karaoke, con efecto eco y control de volumen independiente de la 
musica y de los micr6fonos. 
Compatible con apps de karaoke. 
Reproductor USB/MP3. 
Entrada auxiliar para escuchar la musica de dispositivos externos. 
Salida de audio. 
Refuerzo de graves BASS REFLEX. 
Ecualizaci6n con ajuste manual y 3 presets seleccionables. 
Mando a distancia. 
30W 

2 x2" 
Baterfa recargable Li一ion,2.200 mAh 7'4 V 
Autonomfa: hasta 6 h* 
Tiempo de carga: 4 h 
*Autonomfa al 50% del volumen. Dependiendo del tipo de musica y del volumen, 
la autonomfa puede verse reducida.
Micr6fonos inalambricos: 2 pilas LR6-AA

250 x 60 x 95 mm fondo 
Cable USB a USB tipo C para recarga 
Cable de audio jack 3'5 mm estereo a jack 3'5 mm estereo 
Pilas incluidas 
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MODE D'EMPLOI 

1.- Verifiez l'etat des piles du microphone et du haut-parleur. 
2.- Allumer le haut-parleur 
3.- Connectez la source audio que vous souhaitez reproduire, selectionnez le mode de fonctionnement et 

reglez le volume. 
4.- Allumez et reglez le volume des microphones. 
5.- Enfin, reglez l'effet d'echo des microphones et l'egalisation a votre convenance. 
N.B. : Effectuez un entretien correct de la pile au lithium du haut-parleur en suivant les regles generales 

qui existent pour ce type de piles. 

ESPECIFICACIONES TECNICAS 

SING-BAR 
CARACTERISTIQUES Barre de son portable sans fil avec lecteur USB/MP3 et 2 microphones sans fil 

PUISSANCE 
HAUT-PARLEURS 
ALIMENTATION 

DIMENSIONS 
ACCESSOIRES 

UHF. 
Grande puissance et qualite sonore dans une petite taille. 
Fonction karaoke, avec effet d'echo et contr61e independant du volume de la 
musique et des microphones. 
Compatible avec les applications de karaoke. 
Lecteur USS/MP3. 
Entree auxiliaire pour ecouter de la musique a partir de dispositifs externes. 
Sortie audio. 
Renforcement des basses BASS REFLEX. 
Egalisation avec reglage manuel et 3 pr蚂glages selectionnables. 
Telecommande. 
30W 
2 x2" 
Batterie rechargeable Li-ion, 2 200 mAh 7'4 V 
Autonomie : jusqu'a 6 heures*. 
Temps de charge: 4 h 
*Autonomie a 50% du volume. Selon le type de musique et le volume, 
l'autonomie de la ba廿erie peut etre reduite.
Microphones sans fil : 2 piles LR6-AA
250 x 60 x 95 mm profondeur 
Cable de charge USB vers USB Type-C 
Cable audio stereo 3'5 mm vers ste伦o 3'5 mm 
Piles incluses 
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO 

1.- Verifique o estado das pilhas do microfone e da bateria do altifalante. 
2.- Ative o altifalante. 
3.- Ligue a fonte de audio que pretende reproduzir, selecione o modo de funcionamento e ajuste o volume. 
4.- Ative e ajuste o volume dos microfones. 
5.- Por fim, configure o efeito de eco dos microfones e a  equalizac,ao ao seu gosto. 
NOTA: fac,a uma manuten俘io adequada da bateria de lftio do altifalante seguindo as normas gera1s 

existentes para este tipo de baterias. 

ESPECIFICA<;OES TECNICAS 

SING-BAR 
CARACTERISTICAS Barra de som portatil sem fios com reprodutor USS/MP3 e 2 microfones sem 

POTENCIA 
AL TIFALANTES 
ALIMENTA(;AO 

MEDIDAS 
ACESSORIOS 

fios UHF. 
Grande potencia e qualidade de som em tamanho reduzido. 
Fune;五o karaoke, com efeito eco e controlo de volume independente da musica 
e dos microfones. 
Compatfvel com apps de karaoke. 
Reprodutor USS/MP3. 
Entrada auxiliar para ouvir musica de dispositivos externos. 
Safda de audio. 
Refor90 de graves BASS REFLEX. 
Equalizac;云o com ajuste manual e 3 presets selecionaveis. 
Comando a dis诅ncia.
30W 

2 x2" 
Bateria recarregavel Li-ion, 2,200 mAh 7'4 V 
Autonomia: ate 6 h* 
Tempo de carga: 4 h 
*Autonomia com volume a 50%. Dependendo do tipo de musica e do volume, 
a autonomia pode diminuir.
Microfones sem fios: 2 pilhas LR6-AA

250 x 60 x 95 mm profundidade 
Cabo USB a USB tipo C para recarga 
Cabo de audio jack 3'5 mm estereo a jack 3'5 mm estereo 
Pilhas inclu1das 
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

              
              

 

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This equipment should be installed and operated with minimum distance 5mm between the radiator &
your body.
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